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Explicação dos símbolos DVF
Por favor, leia atentamente este manual antes da montagem e colocação 
em funcionamento do aparelho e guarde-o em local seguro. Em caso de 
transmissão do produto, entregue o manual ao novo utilizador.
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1 Explicação dos símbolos

!

A

I

PRECAUÇÃO! 
Indicação de segurança: o incumprimento pode provocar 
ferimentos.

NOTA! 
O incumprimento pode causar danos materiais e pode prejudicar o 
funcionamento do produto.

OBSERVAÇÃO
Informações suplementares sobre a operação do produto.
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DVF Indicações de segurança
2 Indicações de segurança
O fabricante não se responsabiliza por danos nos seguintes casos:

• Danos no produto resultantes de influências mecânicas e sobretensões

• Alterações ao produto sem autorização expressa do fabricante

• Utilização para outras finalidades que não as descritas no manual de instruções

2.1 Segurança geral

!
PRECAUÇÃO! 

• Não utilize o filtro de ventilação em tanques de bordo com detritos 
provenientes de estações de depuração de bordo que utilizem cloro 
ou outros agentes oxidantes fortes.

• Substitua o filtro de ventilação de imediato, quando o tanque de 
bordo transbordar acidentalmente.

I
OBSERVAÇÃO

• Para garantir o melhor controlo possível de eventuais odores, substi-
tua o filtro de ventilação no início de cada temporada de navegação.

3 Utilização adequada
O filtro de ventilação é inserido na mangueira de ventilação de tanques sépticos e 
impede a fuga de odores desagradáveis ao pressionar o autoclismo.
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Colocação do filtro DVF
4 Colocação do filtro

4.1 Montagem do filtro

A

I
➤ Coloque o suporte (fig. 2 1, página 2) com parafusos (fig. 2, página 2).

➤ Instale o filtro, ver capítulo “Colocação do filtro” na página 6.

4.2 Colocação do filtro

➤ Remova o tampão vermelho de ambas as conexões do filtro de ventilação.

➤ Escolha o adaptador apropriado:

➤ Lubrifique o O-ring em cada conetor do filtro do ventilador utilizando um sabão 
líquido ou massa lubrificante de silicone.

➤ Assegure-se de que empurra os adaptadores da mangueira completamente 
sobre os O-rings antes de enroscar o fixador de retenção ao filtro.

➤ Aparafuse o adaptador escolhido com os conectores de engate para mangueira 
(fig. 2 3, página 2) ao filtro de ventilação.

➤ Coloque o filtro de ventilação no suporte de modo a encaixar.

NOTA! 
• Não coloque o filtro de ventilação abaixo ou à mesma altura do 

tanque (fig. 1, página 2).
• Não coloque o filtro de ventilação nas proximidades de fontes de 

calor (blocos de motores, iluminação, etc.) (fig. 1, página 2).

OBSERVAÇÃO
O filtro de ventilação pode ser montado em qualquer ângulo à escolha. 

N.º na 
fig. 3, 
página 2

Designação

5a Adaptador para mangueira com DI de 3/4" ou 19 mm de rosca

5b Adaptador para mangueira com DI de 5/8" (16 mm) – 3/4" (19 mm) de 
rosca

5c Adaptador para mangueira com DI de 1" (25 mm) – 1-1/12" (38 mm) de 
rosca
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DVF GARANTIA LIMITADA
Apenas aquando da utilização de adaptadores de rosca

➤ Certifique-se de que as vedações (não contidas no material fornecido) se 
encontram nas peças de conexão das mangueiras.

➤ Ligue a mangueira de ventilação do tanque (fig. 4 3, página 3) e a mangueira 
de ventilação do bocal de ventilação do corpo (fig. 4 1, página 3) ao filtro de 
ventilação (fig. 4 2, página 3).

➤ Aperte as peças de conexão manualmente.

➤ Depois, com uma ferramenta, aperte as peças de conexão em aprox. 1/4 a 1/2 
de volta.

Apenas em caso de utilização de adaptadores de mangueira sem rosca:

➤ Ligue a mangueira de ventilação do tanque (fig. 5 4, página 3) e a mangueira 
de ventilação do bocal de ventilação do corpo (fig. 5 1, página 3) ao filtro de 
ventilação (fig. 5 3, página 3).

➤ Fixe as mangueiras de ventilação existentes nos adaptadores com braçadeiras 
(fig. 5 2, página 3).

4.3 Remoção do filtro usado

➤ Caso o ventilador anterior esteja ligado a adaptadores de mangueira roscada de 
3/4" (19 mm), eles deverão permanecer ligados à mangueira do ventilador.

➤ Remova o filtro de ventilação usado do suporte e tape as extremidades com fita 
adesiva.

➤ Elimine o filtro usado num respetivo contentor de reciclagem.

5 GARANTIA LIMITADA
GARANTIA LIMITADA DISPONÍVEL EM WWW.DOMETIC.COM/WARRANTY.

CASO TENHA DÚVIDAS, OU QUEIRA OBTER UMA CÓPIA GRATUITA DA GARAN-
TIA LIMITADA, CONTACTE:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
13128 ST. RTE. 226
BIG PRAIRIE, OH 44611
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Eliminação DVF
6 Eliminação
➤ Sempre que possível, coloque o material de embalagem no respectivo 

contentor de reciclagem.

M
Para colocar o aparelho definitivamente fora de funcionamento, por 
favor, informe-se junto do centro de reciclagem mais próximo ou 
revendedor sobre as disposições de eliminação aplicáveis.

7 Dados técnicos

N.º de ref. Descrição Peso

309311001 / 9108823047 FILTRO DE VENTILADOR 5/8" – 1-1/2" 
RT(AM)

1 lb (0,45 kg)

309311002 / 9108823048 CARTUCHO DE SUBS. DO FILTRO DO 
VENTILADOR

309311003 / 9108849876 CARTUCHO DE SUBS. DO FILTRO DO 
VENTILADOR-UE

309311004 / 9108849515 FILTRO DO VENTILADOR 16 mm – 38 mm 
RT (UE)

Peça Dimensões

Mangueira de 5/8" (16 mm) – 3/4" 
(19 mm)

19-1/4" (489 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Mangueira de 1" (25 mm) – 1-1/2" 
(38 mm)

19-1/4" (489 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Adaptador roscado de 3/4" (19 mm) 16-1/2" (419 mm) x 3" (7 6 mm) x 3" (76 mm)

Apenas o cartucho 15" (381 mm) x 2-3/4" (70 mm) x 2-3/4" (70 mm)
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